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ad eta birer fetih ôbidelcri gibi sıralandıkla rı gö rülür . Batı Anad o
lunurı muhtel if ye rle rinde , bil hassa Ilk Osman lı yayılışına sahne
o lan bölgelerde bu mahiyetlek i türbelere rastlandıkla rı başka, .. sis
le mli bir su retle o d e... irde türk leşmesine ça lışılan Rum eli'de de
hemen her köşede tems ilcileri ile karşılaşılı r . Bunların sah ibi ola 
rak da ekser hallerde müphern. veyahut başka yerl erde de
mezarı olad bazı adla r gös te rili r. Hemen hemen daima bir açık

türbe şeklinde ola n bu t ürbeler in müteva ai yapı la rı a deta ha lk
t a ra fından gösterilen büyük hürmet ile bir tez'a t teşk il ede r. Öyle
zan ncdiyoruz ki, işte bu mukam-meşhedler a rasında Hüda vcnd lgar
meşhedi , tarihi hüv iye ti en be lirl i olamdır "

~furad I. in ş ehodeıi'nin bir resmi hakla nda not:

Topkapı Sarayındaki meşhur Hilnerndme (i, var. 94) nin muh
t eşem miyatürler ind en bir tan esi Murad ı. in Kosova'da şehadeti

ni tasvir ede r . Maa lesef bu güzel minyalür tcıpografya bakımından

birşey ifade etmemekt ed ir. Içinde Hüdav endigar' rn bulundu ğ u ça
dırın et ra fında onu dışarıdan ay ıra n, kale şeklinde köşeli, bir
perde bulunm aktadır. Bunun dı ş ınd a ise sadece tck bir a~aç

vard ır i :.
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RUCER YOSIF BOŞKOvlçlN 1762 TARIHLI iSTANBUL

LEHls TA N SEYAHATINE AIT HATIRA DEFTERI

ısmaıl Eren

Iki yüz yı l önce ilmi bir va -ifeyi ifa et mek için Istanbul'a
g ônderi len ve o devrlu tamnmı ş fey lesof ve alimlerinde n biri o lan
Rueer Yosip Boşkov i ç , 18 Mayıs 1711 tarihind e Dubrovni k'te do~

du. Ilk ve orta ö ğ renimin i Dubrov.ıi k 'te bit irdik ten sonra, 1725 y ı 

lında tahsi line d eva m el mek için Roma'ya gönde rilere k oradaki
c izvit maa rif müesseseler inde yedi yıl bilhassa belaga t, edebiyat,
fel sefe, ma temati k ve fizik il imierini ta hs il e tti . Mezun oldu klan
son ra, mensup bul unduğu ci zvit derne ğ i okullarında ö ğ retmenlik

vazifes ini ifa etmekle be ra be r ilah iya t tahs iline d e de va m etti.
1736 yı lı nd an it ibaren matema tik .fiz ik, as lronomi ve jeodeal ilim
leri ne a it ese rle ri ni ueşretmeye baş ladı . 1740 yılında da Kolegiye
ma tematik lek törü layi n ol undu . Bu arada va tan ı Dubrovnik Cum
huriyetinin mulıteli f di plomati k iş l e rini d i ğ er devletler nezdinde
tedvire d e memur o luyordu. H emen bütü n öın rü ilmi se ya ha tlerde.
muhtelif ilmi ese rle r ya zmakta ve yüksek ok ulla rda müspet ilimler
profe s örl ü ğ ü vazifesini gö rmekle geçl i. 1758 yılında Ttıeoria phi
losoplıiae na!uralis ad i a l t ı ada en d e ğ erli ese rini neşretti,

Lucca ülkesi, ken d isine bir milhim mescleyi mezkur ülke le·
hine ha l let rne ğ e mu vaffak ol unca as ı lzade payesin i levdi ett i. R.Y.
Boşkoviç latince de ğerli beyi tler yazd ı ğından Roma'daki Arca
d ia Edebiya t Ce miyetine aza, ilml sahada gösterdi~i parlak başa

rıdan dolayı 1743 yı lında Fransız Ilimler Akademisine muh bir
aza 1761, de Lond ra Kraliyet Akademisine. 1762 de de Petrogra d
Ilimler A kad em isine az a o lar ak seç ildi.

R. Y. Boşkovi ç, t amnmış bir ast ronom ol arak, Londra Ilimler
Ak ad emisi tara fından 5 Haziran 1761 tarihinde, Zühre seyyaresi
nin Güneş et rafından ,:reçmesini seyretmek ve elde edilen netice-



1 Bu Hatır. dd teriniu I l rp~a tereürneaiuiu ön.özünde Dr. D. N"deljkoviç.
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Boıkov i ç Dnft'n/k nı puta iz Car-IlrtJJa u Po/j.ku ı Beoınd 1937. i . 8.

lere müsteniden Güneş t e Arz arasındak i mesafeyi ka tı surelle
tespit etmek için Is tanbul'a gö nderildi. çünı.. ü o devrin a limleri
bu la bil olayın en iyi şekilde ıstanbul'dan ta rassu t edi leb ileec

.liini tahmin etmişlerdi, Londra'dan Venedik'e gele rek 1761 yılı nın

ilk baharında Venedik elçisi Correr ile İstanbul 'a ha reket eHilti
ge minin yoldaki gecikmesi yüz ünden Istanbul'a geç yet işti. Arke'
oloji meselelerine karşı ilgi gösterd iliinde n seyahati esnasında Tru
va harabelerini de ara ş t ırdı , Aliır surelle hastalandı ğ ı için Istanbul 
da yedi ay ka ldıktan sonra,24 Mayıs 1762 tarihinde , Babıal inezdin
dek i ing iliz elçisi Jack Porter' in maiyetinde Trakya , Bulga ristan,
ve Moldavya tarikiyle. üç aya yakın bir seyahallen sonra
Polonya'ya vardı . Bura dan Ilimler Akademisi azası olara k seçil
d ilii Petrograd'a gitmek istediyse de sıhhati müsa it ol madı ğından ilk
önce Varşova 'ya, buradan da Krakova, Şlezya ve Avusturya
tarikiyle halya'yı a vdet elli. Roma'ya ise 1763 yı lı nın so nuna
do ğ ru vası l oldu . Aynı yı l içinde Pavi Oniversitesine matematik
profesörü olar ak ta yin ed ild i. C izvitler Milano civarında bir ra
s athane kurma ğ a ka rar get irdikleri zaman, planların yapılması nı

ve a letlerin temin edilmesini R.Y.Boşkoviç'e te vdi et tile r. Burada
muhtelif ilmi araştırmalar ya pmakla 1773 y ı lına kadar kald ıkl an

sonra Vened ik' e geçti. Aynı yı l içinde cizvit teşkila lı ilga olu
nunca Boşkovi ç 'in şahsi du rumu da tamamen de ğ i ş t i , Dos tlarının

daveti üzerine Parls'e yerl eşerek Fransız tebaasına geçti. Sıhha l i

gitti kçe bomldu ğundan 1782 yılında halya'ya d önd ü ve Bassuno
ya yerl eşti . Umumiye tle Pa ris' te yazdıliı ilmi cse rlcrini bura d a
1785 yı lında beş ci lt halind e neşrc lli. Bu muaz zam ese rin tashih
leriyle geee li gün dü,lü meşguliye li sıhha t i n i daha da kö tüleş tird i

ve 13 Şubat 1787 ta rihinde Milane 'da öldü.
ıstanbul'dan Lehistan hududuna ka dar d evam eden seyahate dai r

baş ından geçen olay ile müşahade leri n i hemen hemen g ünü gününe
ita lyanca olara k kalerne ald ı . Faka t bu Halı ra dcftcrinin metn i
önce Haneri la rafmdan fransızcaya çevr ilerek 1772 de Lozan' da i :

Journal d'usı vayage de Constantiu ople en Pologne, [ait ci lu suite
de son Exe ellence Afr }aq. Porıer, A mbossadeur d"Anglrtf r rt paT

. le R . P. l oseph Boscowich, de la Comp. de l isus, en MDCCLXI/:
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A Lausanne, MDC CLXXII baş h ğ ı all ında neşrolundu , 1779 yılında .

da fransızcadan almancaya çevrilerek, Des Abı l oseph Boscow ich '
Reise ııom Constanlinopd aurelı R omanien, Bulgarien und die
Moldau rıach Lemberg in Pohlen, I. G. J. Breitkopf, Leipzig 1779. '
baş l ı ğ ı altında yayınlandı, Bu iki tercümeye karş ı o devrin oku
yucuları büyük bir a laka gösterd iklerinden, neşrolunduk tan biraz
so nra t ükenmiş li. Bugün de bunları anca k bir ka ç büyük Avrupa
Kütüphanes inde bulmak mümkündür, Bu eserin italyanca ori jinali
ise, ancak 1784 de, yan i R. Y. Boşkoviç 'in ölümüden üç yıl önce
Bassano'da bizzat müel lif tarafından : Giornole di un maggio da
Constantinopoli in Polonia clrlr Abale Rugglero Giuseppe Bosccnd ch
Con una sua retar ione Jelle rev ine efi Trojo ,.•• Bassono• •UDCCL
XXXi V - A spese Remondini di Ven..ia. ad ı alt ında neşrolundu ' .
1937 yılında bu halıra defter ini Dr. D. Nedeljkoviç i ı alyanca asl ın

da n sırpçaya : Rudj<r l osi/ Boşkooiç, Dneonik sa pula iz Carigrade
u Polj sku ( 1762). sa iıaljanskog pr<veo i pr<dgovor napisao Dr.
Duşcn Ndeljkaviç, Beograd 1937 (S. 1-14, 1 por tre-j- 2 fotokopi,
metin ha rici 1 harita) başlıltı a l tında büyük bir itina " e ori jinalın

üslübuna aza mi d erecede sadık ka larak çevirm iş tir ' .
Türk iye kü tüphaneler inde bu ese rin ne orijinali ne fransı z'

ca nede almanca tercümeleri bu lunma d ı ğ mdan, s ı rpça terc ümesin
den tü rkçeye nakl ini rnuvafık bulduk .

Rucer Yosip Boş kov i ç'i n Hat ıra dellerinde, xvııı. yüzyılda Bal ·
ka nlardaki bazı mille tle rin hayatını can lı müşahadel erl e ta vs if
edi ld i ğ i nden k ıymetl i bir cdebi eser olarak büyük bir başarı ka
zanmış t ır. Ilim ile felsefeyi bilcş lirmede maharet gös teren R.Y.
Bosk ovi ç, Hatıra defterinde de ede biya tla ilmi bi rleş t i rrn e ğe mu
vaffak olmuştur. Bu hususiyel inde n dolayı bu eser, o d evrin türk ,
bulgar, rc men, leh, ila lyan, ort odo ks ilc ka tolik kiliseleri ta rihi ;
kü ltür, iktisat ve hukuk ta rih ler i, folklor, el nog ra fya etnoloji,
demografi , toponimi, arkeo loji, geomorfoloji ve daha bazı ilimler
ile önem li ma lümatlar iç in kıymetli bir kaynak addclundu ğundan

türk çeye nak lini, bilhass a ta rih ile iş t i gal ed enler in istifadesine

2 Dr. D, 'edelikoviç ı Hatıra dch erinia franl lt ea ve elmao~Ja cevrildi~i

yı llarda, Ieh diliöde de y.yıo laad ıt ıa t ilmi eevrelerd ee milümat .ld1ıtın l f.kat bu
tereüme aü.ha. ıaı elde ederned itiDi kaydetmekted ir. (oY"' •• e" i . B),

i R. Y. Bo,koviç ' i ıı. lu.,atı , faaliydi il. eeerl eel halıklDda bk. E"nk/o~

Jij.ı j up lfltoij c. II , i . 1* 1:i8.
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arzolunmasını muva!ık bulduk. Son zamanlarda ta rih bakırnından bu
eserin kıyme t i artmıştı r. Balkan milletleri ta rihç ileri . bi lhassa bulga r
la r geniş ölçüde bu eserden islifade etmek tedirler. Misal olar ak tanm
mış bulgar ıarihçilerinden Bisl ra A. Tsvetkova'nın Türk hakimiç eti
altında bulgar ülke/~rindeki Tekôlij -i ör/iye r-e auarızı-i Jitıaniye j

eserini gösterebiliriz. B.A.T svet kov a bu eserinde ; bilhassa Boşko

v i ç' inHalıra defter indeki vergi sis temi ile ilg ili malümat lan aynen
Dergide tahsis olu nan sayfa aded i mahdul oldu ğundan b izleride

ikl ibas et mekle ve böylelik le kendisinin bazı idd i aların ı takviye ve
baz ı hususla rı lenvir etme ğ e çalı şmışt ır ' .
ön planda en önemli olay ile b ilg iler alakad ar c tti ğ inden, Boş ko

viç' in Halıra de fterin i t ürk çeye nakli bak ımınd a n bazı hususlara
riayet edi l m işt i r . Pek öneml i tahmin ell ill'im iı had iseleri aynen
çevirme ğe gayret ett ik; ikinci derece de Ö ıcmlilerini ve U7.UiI tabial
la vsille rini telhi s edilm iş bir şeki lde verdik. Tekerrürleri. önems iz
tavsineri ve herkesçe bilinen müezzin, minare, cami gibi terimler in
Hatıra dell erind eki uzun uzadıya veril en ta rifleri ni d ilimize
nak lolunmasmd an sar/ınazar ettik.

• Bi.tra A. Tnetleoya, Jz.~'r",,·lll; Janit . i i J" joC'1ı 1l ponn llo. ti t ' Bılga~. Ic;t,

n m.1 po1. fu"lu, c-la, t , Sof,. HV3.
5 Bili r. A. Tnetko"•. a9n' r."., .0U7 . HS, 186. J 8~ . 19j ve :ta.i.

Rueer Yos lp BOJkovlç 'ln
l . tanbul·Lehl. tan s eyahatine alt hatıra defteri

j ack Porl er Bey cenapla n, önemli bir mevk i o la n Istanbul'da ki
I ng i l i ı elçi iiliini büyük bir iti mal ve umumi bir memnuniyetle onbeş

buç uk yıl işga l ett ik ten sonra, yerine ha lef o larak Henry Greenwı ll

layin olunca, kendiler i ve refikası - İstanbul 'daki Hc lan da elçis i Hohp i
ed Bar onu Alber l' in kerim es i id i- d ört yaşla rındaki kız ve iki yaşların

daki erkek çocu ğ u ile Moldavya ve Lehis tan tarik iyle Ingil te re'ye
hareket için ge reken hazırlıkları yapmıştı. Bu uzun yolda hanımın

kardeşi Hohpied Baronu Gera rd , kendilerinin seyahat arkadaşıydı.
Doktor Mc Kenzy, kendileriııe Lehistan'a kadar relak et ettik
ten sonra tekrar Isl anbul'a avdet eUi. Lehis lan Kralı elçili ğ ]

sekreter i Karl o Hibş, ad ı geçen hükümdarın saray müşaviri ve
BabıaH nezdindeki elçi si olan Fr id rih Hibş ' in o ğluydu- Elçi
Bey'e Lwov şehri ne kadar yo ldaş lık etti , Vened ik elç isi Pietr
Korer ile Islanbul 'a gelir g elmez ölüm d erecesinde a ğ t r bi r şe

kilde hastalandım : teda vi için en mübrem vas ı lala rı bulamayınca

halya'ya d ô nme ğ i ar zuladım ve Elç i eenapla rı Lwov ş eh rine

ka da r be ni d e ma iye tlerine al rna ğ ı kabul ett i,
24 Mayı. 1762 günü ölile zamanı yola çıktık. Emrim ize d ör

d er kişilik iki ta ne örtü lü koçu arabas ı verildi, her birine de altışar al
koşu ldu. Bunlardan biriyle kadın ile çocukla r harek et etti ler. Dörl al
tarafından çekil en iki kişilik a raba d a vardı. Müstahde m ile elçin in
maiyetinde bulununan şahıslar için aUar ve eşyaların nakli için de bir
çok araba bulunuyordu. Küçükç. km « e'd eh er şeyin kati su re tt e tan
zim edilece ğ i için eşyaların en büyük kısmı daha ilk günü ora ya muh
telif aUarla naklolu ndu . KJçükçekm « e'd en itibaren , Saray tarafın

dan ecnebi elçilerin hizmetine tahsis olunan mihmand arm kıla

vur l u ğ u alt ında se yahat ed ilirdi. Mihmandarın vazi fesi, refa kat
etmek: yol boyunca bunla ra yiyecek, ara ba, a l g ibi nesneler i,



ıSMA I L ıRES RUCER YOSlp BOŞKOVIÇ'I:-; HATlRA DEfT ERI 89

kasaba ve köylerin Babıal iye vermekl e mükellef oldukları vergiler
hesabına lemin etmekten iba rett i.

Elç i cenaplarına tahs is olunan mihmanda rı n ad ı Hac ı Abdullah
id i; sadrazarnın hizmet ind e bulundu ğ u iç in d e kendis ine vez i ra ğ a 

si denir ve bu vasfı , sa d ra zam de ğ i şt ikten sonra da kaydıhayat şer

tıyla muhafaza ederdi . Mihmandar devamlı olarak bu sınıfa men 
sup olan zeva ttan seçilirdi. Bize rd aket eden mihmandar, hıristi 

yan rum olan bir a ilede n Mora'da dünyaya gelmiş, bu memleket
son defa zaptolundu ğu zamarı henüz çocuk denecek bir yaşta lsta n
bul 'a getirilmiş, müs lüman terbiyes i veri ldi ği ha lde ana d ili rumcayı
unutmamıştı . Mihmandar yanına, o ğ lunu ve hizmetç ileri almış idi . Elçi
Beyin hizma linde iki yeniçeri daha vard ı .

Atl a seyahat ede n b ütün bu şah ısla ra, Ing ilte re, Hollan da ve
Prusya elçili k leri ile bunların temsil ettikleri mille tlere mensup bir
çok kimseler i de ilave etmek ge rek irdi. Bunların hemen hepsi,
Ing iltere elçisi tarahndan veda münasebetiyle ter tip edilmesi ge reken
rnutad büyük ô ğ le yemeğinin ik ram edil di ği yere kadar elçi haz
retlerini geçirme k için gelmiş l erdi. Bazı ları elçi beye ilk ik i gü nkü
seyahatında refaket etmeyi de kara rla ş tırm ı şl ardı . Kalaba lık olan
bu al ay, geçişin i seyre tme k iç in halkla d olu olan Pera ca ddesinde
muhteşem bir manzara arzediyordu.

Oç bu çuk raddelerind e Davudbahçesi adı nı taşıyan bir yere
gel d ik. Bu ye re va rmazdan önce Kciğıt/ıane adınd ak i ba hçelikten
geç tik . Burada , Büyü k Hükümdarı n m üteaddit a tları otluyordu.
Eski devirler de Kidarus ve Barbizis adını t aşıyan iki ırmak , İsta rı

bui l ima nına akmakta olau Eyüp kana lına d ökülürler. Haki kat en
bu yer Ievka lade güzcid i. I ş t e payıtah tla bu ırmakl ara tatlı su la r
deniyord u .Bu yerd e, va k tiyle devlet in en yüksek mevkilerin i işga l

ede n muhtelif tü rk rica line ait olan müteaddit es ki ve güzel k ôşk

lerin harabele ri görünınek teyd i. Bu k ô şk l er , 1730 yılında Sultan
Ahmed tahttan indi ri lip yerin e kardeşi Sulta n Mahmu d get i rildi ğ !

zaman ç ıkan isy an esnasında tahrip ed ilmiş , şimdi bunlardan hiç
bir ese r kalmamıştı .

Davudhahçesi'nin es ki ad ı Kumluköy imiş. Dördüncü Sultan Meh·
med adın ı de ğ i şt ir lp büyük vez irinin adını vermişti. Adı geçen
hükümdar d aimi isyanla rdan Istanbul'a küs tü~ü için, bu ye rde ken 
d is ine bir saray yaptırmıştı. Bu Büyük Hükümdarın sarayı bugün
dahi burada bulunmaktadı r: duvarları boyunca da çadırlar kurulmuş -

tur. Bu çadırların birine ala franga tarzında masa ve etrahnda sandal
ye ler, di ğerinde ise ala turka şeklinde sofra lar kurulmuştu. Ingiltere
elçiligoi veznedart Foli'nin gayreti sa yesind e ö~le yemeği bol bol
ikram ol undu ,

Ye mek so na erdigoi zaman ma iyeııe bulunanla rın büyük k ı smı

vedalaş tı ktan sonra geriye d önd üler. Bi. ise, saat altı raddelerinde
ha reket etl ik ve Küçükçekme"ye sekiz su l a rında ort alık kararırken

vardık.

Eski devi rlerde Küçıikçekmecr Pomponius Mela ve Genç Plinius'a
gö re Balini veya Botinis adını taşıyan göl üzerinde otuz altı göz
lü bir t aş köprü va rdır. Bu göle eski devirlerde aynı adı taşıyan

bir ırmak dök ülür . Köyde bir cami ve beş han vardı. Bu hanlar
umuma mahsus binal ar olup geniş bir salon büyiıklügoündediı; d ört
duvarı vardır, çok en li bir damla da ört ü ı üdür o' Bu d am umum iyer
le bir bazan her iki larafta bu lunan bir iki sıralık sutunlara da
dayanır. Duvar kenarında bir kaç karış yüksek ve vasali insan
boyun dan bira z daha geniş bir seki ve ye r yer ocaklar va rdır.

Burada yol cular ikamel eder: yaltıkla rı zaman da ayakları ucunda
at l arı iç in yemlikler bulunur. Binanın d i ğ e r kısm ı ha yvan ile a raba
lara mahs ustur. Bazı hanlard a müs ta kil odalar da bulunabilir. Her
b ir hanın bekçisi ol up insa n ile eşyalar için muka ddes bi r yer
o la rak sayılır. Bunların ço ğ u muht elif k i şiler tarafından evkaf
o larak inşa et t i r i l mi ş t i r . Kur şun ile örtülü olanlar arasında muhte·
şernleri de vardır.

Bizlere konak olarak pek lakir bir du rumda bulunarı ik i rum
ev i tahs is o lunrnuşt u. Burada bazıla rı mız gelişi güz el bir surette
yerle şti k , d i ğ e rl eri de uyumak için han a gi t tile r . Bu rum evlerinde
ka ğıttan yapımi ş çok kötü ve korkunç aziz suret leri vardı. Bunlar
her bir rum evinde hemen daima kötü ç izilm i ş ya ğl : suretlerle bir
arada bu lunurdu . llu evlerin bir ço ğunda, halta en faki r olanla rda dahi
.lıu suretl ezin önü de daimi ola ra k çirkin ve pis bir lamba yarı rnak

taydı. O ge ce , karyo la ile sair lüzumlu eşyayı taşıyan arabalar
çok geç geldiği için pek ş aş k ı nd ı k. Akşam yeme ğ inden sonra herkes
yalmağa gilti .

2S MAYIS. Yol a devam etmek için sabah ge reken hazırhklar

yapı l dı . Adı geçen örtülü araba ile ele ndi ve hizmelçiler e a it o la n
a tlardan başka yük ta şımak için ik i al ; b ir çift tarafından çe kilen
ve üs tü ö rtülü sek iz ve bir ç ift öküz larafından çekilen on ad et
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araba temin olundu. Bu onsekiz arabadan ikisini ve birkaç al
Bibı<ili tara l ından H i bş Bey 'e veri lm işti.

Arabalara en mübrem olan eşya , mutfak, ka ryola, çad ı r , ma sa
ve sandalyeler yüklendi . Geçt iği m iz ye rle ri n evlerinde çıplak d u
va rla rd an başka bir şey bulu nmuyo rdu, bulunduğu zaman da yıp

ranmiş balı veya sola gibi mahalli rnefru ş ata tektük tesad üf olu 
nuyord u. lşimize pek a z yarıyacağından ve hem de hiç temiz
o l madığınd an , üstelik kendimizi veba hastalığından dalıa iyi koru
mak için bu nevi eşyay ı kullanınaktan içti nap ederdik . Aynı araba la ra
çamaşı r, biraz yiyecek ve buna benzer en mübrem eşyanın yüklenmesi
ger ekird i. Bu arabaları, ör tülü koçulu arabala rı takip ve bunla rın

arkasından hem en ula şabilme leri iç in ayni and . ha reket ederlerdi ,
Daha az taıım 0 1.111 eşyala rm. ka tet mek için iki misli zamanaihtiyacı

o lan öküz araba la rı He biraz daha erken gö nderilmesi ge rekirdi. Örtü.
lü koçulu arabalardan önce, gıda maddeleri, yiyecek ve içecek ile
yüklü o lan ik i atın d. ha reke t etmesi gereki rd i. Bir g ünde kate 
d ilmesi gereke n yolun yarısı öneeden tespit edilir; bu atları n kıl a 

vuzl a rına muayyen bir yerde d urup soğuk ve sıcak yem ek
hazı rlamak için gereken eşyalan o mahalle götürmel eri emrolunurdu.
Sabahla rı , hareket et mezd en önce, kahval tı ola rak ekmek le tere
yai: ' yenir, çayla süt iç ilird i. Her gün yarı yol ka tedild ikt en sonra he
me,ı kah " e içilir, kona ğa vardıktan biraz son ra yine ekmek le tc re 
yağının yenilmesi çayla sütün iç ilmes i gere ki rdi. G ecel eri bi r kaç
part i iskambil o ynamak için yanımıza ka ğı t l a r da ald ı k. Bu pa rt i
lerd en son ra, ayii i zam and a ög-Ie ve akşam yemeği o la ra k sıcak

etle rden Iı a z ır l anm ı ş ye mek ler ik ra m ol unurdu .
Ilk günlerde yo l için ica p eden gı da maddeleri noksan ol du ğ un

dan, koçulu ar aba la ra soğ uk et , ş ara p ve su a lı nm ı şt ı . Isı iraha t

ettig-imiz günlerde ise.ô ğle ile akşam yemekleri hü tün mulad kaldelere
göre Iıa zır lanırd ı . Birkaç gece hiç bi r surre tte iska mhil oynanmadı . Bu
nun yerine el çinin eş i, d ok tor, Baron ve Hibş Bey kuadril oy u
nunu oyuariardı . Ben ise bu vakt i iskambil oynanan masa üzerinde
hatıra deft er imi ya zma ya ta hsis etmiştim . Elçi Bey de aynı masa
üzerınde kitap okurdu.

Bahis olu-ıan nizatm göre Küçükçekm eet'de ô ğ l e yeme ği

yen dikten so nra ik i buçukta Büyükçekm ece'ye ha reket olund u.
Hor ümi-dere adınrlaki ye rde bu lun an kü çük bi r ormandan geçtik .
Bir za manlar burad a LV. Sul ta n Mehmed t aralından yaptırılan bir

saray varmış, şimd i ise harap olnıuşt u. Burada bi r çeş rne olu p
yanında ekmek de sat ın alınabili rd i. Yo l kena rında oldu kç a büyük
bir deve ketvaruna tesad üf e tt ik . Develer bil' da ire yaparak arka
arkaya dizleri üzerinde yatıyorla r. s ı rtl arında da yükleri bulunu
yordu. Sa at beşte Bü yükçtklT.lCe'ye vardık . Bura da o ldukça iy i
bi r d urumda bulunan ik i ru m evinde konakladı k. Bu evletden birinin
sahib i, bu yerin papazıyd ı .

Büyükçekm" e admı, hicr! 974 yılında Sult an Süleyman t araiın 

dan yaptırılan mua zza m bir t a şköprüden almıştı. Bu kö prü. hem en
hemen birleşmiş d ört kısımdan müteşekkil o lup cem'a n yirmia ltı

büyük gÖ7.den ibarelli.Eski devir lerde bu yerin ad ı Me/anti, gölün
de A lera id i ki, mansabı üzerind e ad ı geçe n büyük kö prü i nşa

ed ilmiş ti . Bu ye rde hem türk ler he m d e ru mlar otu ruyorla rd ı.

Burada nıuh teli l hanlar o lup biri o ldukça. büyük " e ge rçekten
muhteşemdi. O gece Ist a bu!'a mek t uplarımızı yazdık; çünkü Pera'·
dan buraya ka dar bize eelaka t eden efendi lerin yarın ge riye av
del etme leri ge re kiyor du . Bu gece buradan Viyana'dan gelen posta
geçti.

26 Mayı• • Sa bahley in kahval t rdan sonra, d ok uz buçuk sular ın'

da Siliori'v« ha reket etti k. Önce, kaçakç ı lı k ya pmak la meşhur

Karak lıköy ad ı ndak i hir rum köyüno vardık. Rumiar, Adalar
dan meta ge t iri p , Istan bu!'un büyük bacdarı idaresi dışında ka lan
bu köyde birik t irir ve kaçakçılık yolu ile payıtah ta sokarlardı .

Kumburgaz adında di ğ er bi r rum köyü nün yanından <reç tik ki ,
ha y li harap olmuş "e o tuz hane kad ar kalnıı ş tı . S ahil bovunca
seyahat ettill imiz esn ada balık avlıyan balıkçılara tesad üi edi p
bunlardan öğle yemek i için balı k salın ald ı k. Küçük koçulunlin
arabac ı s ı ve bunun muavini türk o ldukları halde, arabac ı o de re
ce sarhoş id i ki, ke ndini yerinde t ııtaınayı p son unda uykuya d a ld ı .

Şan sım ı za , d eniz sa lı ili boyunca yol munta zarn oldu ğu içi n muavin
arabayı idare edebi liyord u. Fakat, o and a ön tekerlekl erben biri
milden çıktı . Sa rhoş a ra bac ı ile an l a ş in eaya ka dar epeyi zahmet çek
t ik , çünkü kendi, atla rı d urd uraca k yerde, bunla rı du r madan kırbaç lı 

yordu .
Saat bi r ra ddele rinde Bıırgaz adında b üyükçe bir köye

vardık . Sozomen bu köye Livodos demekted ir. Öğle yeme ği için han
ö nünde d urd uk. Ba yer muht emelen Eutroplus'd a zikri geçen a .ı tik

Zenalrurion'u ol up Aurel i ' nı n öl ümünden bahsetri ğ ! zam an şöyle



demektedir: lnterlect us es t in i ı i neris med io , quod inter , Constan
tinopolim et Heracleam est sıratae veter is: locus Zt'nophrurium

appela tur . .
Burgaz"da büyük bir al s ür üs üne tesad üf ettik. Sonrak ı

gü nlerde daha büyü~üne rasgeldi k. Atları satmak için Istanbul 'a
sevkediyorl a rdı . Her yıloraya götürü len at sayısı i nanılmayacak

derecede büyüktü. Bazı atları memleket ler i d ahilinde sat ın alan türk
tüccarl a rı sevked iyorl ar, bazılarını da latarla r gcti rip kendi hesap
l arına sanyorlardt . Bunlar , yolda a l yemi satın a lm ı yo r lar; çünk ü
at larım, yemyeşil ova lar geniş bir ot l aklık arzett iıti zaınan ge tiri
yorlaıdı . Burada mihmanda r, be ş yaş larında kuvvetli o lan iki a tı yir
mişer ak çe ye aldı. Bunla rı hemen koçulu arabaya koştul ar. Başlan

gı çta az çok huysuZıuk et tile rse de, biraz son~a çekrne ğe başlad ı lar:

Sonrak i günlerde buna ok adar çok ahştılar kı, uzun za manda n beri
terbiye görmüş gibi çekiyorlard ı . ıstanbul 'da bun lara benze r a t lar
kırk hatta elli akçeye satılıyordu. Bu atl arın bir ço ğ u da yo l ho 
yunca kayboluyorlardı. Bunları sevk eden ta tarlar güçlü insanlara
ben ziyor: ok ve yayla silahhydıla r .

Burga: 'dan üç buçukta ha raket ed ip altıda SiIi.'ri'ye vardık .

Siliur! oldukça büyük bi r kasabadır. Po mpon ius Mela, Plin ius, Ski 
la ks ve Stefan'a göre adı Silih ri'd ir; Iaka! Strabo n, Heredot ve
Plolome, Selibri, yani S elis' in kasabası demek tedir ler, çünkü hri
kelimesi eski I rakyalıla rın dilinde kas aba manasına ge lir . Bu kasa ba
nın gemiler için hir iskelesi var, fakat lodos rüzgan için müsait
de ğ i ldi r , Burada dör t han ve bir yüksek yerde dörtgen şeklinde bir
ka le olup üzerinde birkaç rumca kit abe ~örünmekteyd i . Bu
kasabanın nüfusu 3000 olup bunlardan beşy üz kadarı rum , yüzü
de müsevi yd i.

Bir ha nda bizlere iki odacıktan müteşekkil bir d aire tahsis
edilm i şt i , Diker iki oda d aha küçük ve gayri s ıhh i oldu ğundan

grubumuıun ikinci kısmı açık handa yatmağı tercih el t i.
Ta m ya t tırıımlZ sırada, saat onbir sula rında Viyana posta sıl' 

la bize gönderilen ınekt upları takdim etmek için, Elçi cenaplarına

Ist anb ul'da ki in gil iı elçi si ta fından gönderilen bir yeni çeri geld i.
Bu mektupla r bize, ingilizler Mart inik' i işgal ett ikle ri haberini müj
deliyordu. Bu yolu yen içer i dokuz sa att e kattetmişti .

27 May••• Sabahley in İstanbu l 'a mektuplar yazıp yen içer i ile
gönde rdikten sonra saat onbuçu kta ç orlu'ya hareket ettik. Yola

koyulur koyulmaz do klor ~1e Kenzy, bu şeh ri n yarım saat lik mesa
fesindeki tepeciktc görünen ve Karad eniz'e kadar uzanmakta olan
bir eski zaman surunun kalıntılarma nazarı dikkatimizi çekti. Buz.
behio, Tunaya kadar uı.and ı rı ı i nancında aldanm ıştı. Dok tor, baş

ka bir seyahat i s ırasında, surların harabelerini takip e tt iği ni, tak
ribe n elli mil uzun oldu ğunu ve Karadeniz'd e bulunan Koracaköy 'e
kadar uzand ı ğmı sö yledi. Bu sur, İ s t anbu l' u bu lgarların tecavüz
ünde n müdafaa etm ek için An astas e Dikola t ararından yapıını

mış t ı .

Bu sabah denizi, seyahatimiz esnasında bir daha görmemek
şar tıy l a terkettik. Bu denizden ayrılışımı bir lat in epigramı ile ira
de etmem isten iid i. Kmıklı'ya varmazdan önce epigram ı teli f ettim :
Hibş de Elçinin eşine italyanca olarak çevird i.

Km/kiı'ya iki raddelerinde vardık . Yirmidört türk ve onbeş

rum ha nesinden iba ret bir köyce~iz oldu ğu ha ld e dört ha n ve bir
de camii vardır . Bir kaç a ğacın yeşil li ğ] a l tındak i bir yerde ö~le

yemek ini yediklen sonra üç radde lerinde yola koyu ld uk.
Buı;ün de bir çok ta tar at ce lcplc rine tasgeldik. Yatı ğsu ve
Bahul-d eresi adını t aşıyan iki ırma~ı geçtik; eski devirlerde adları

Arzu! ve Eglıinus idi.
Allıy ı onbeş geçe çorlu'ya vard ı k. ç orlu, Bayezid ve o ğ lu Se

Iim' in arasındaki savaşın vuku bulduğu kasa ba olarak meşhurdur.

Burada üç bin türk ahalisi; ikiyüzelli rum, yüz ermeni ve on ya
hudi ailesi vardır. Oç camii bir rum ve bir ermeni kilises i mev
cutlur. Burada ilk önce kömüreü olan sadraza m Ço rlulu Ali Pa 
şa dü nya ya gelmişt i . Kendisi, bu kasa ba ahalisine büyük imtiyaz'
lar vermiş , bir med rese ve bir han yaptırmıştı . 1520 yılında Su l
ta n Selim, se kiz yı l saltanat sürdü kten so nra Edirneden avdet
ede rke n bu rada vefat etm i şti. Bu kasahaya gi rdikimiz za man hizi
türk se mlindeki bir meydana götürdüler. İ kametim i z için ev bu
lacak biri meydana ç ı kmadı ğından bir müddet bekled ikten sonra
handa ik a rnet etme ğ e hazırlanırken ıstanbu l'da bir iş için Elçi Be
rio mektup ve tavsiyenamesine ihtiyac ı olan bir rum tarahndan
tek lif o luna. oldukça büyük ve rahat bir eve götürdüler . Elçi
cenap l a rı da kendisine bu mektubu verdiler . Bazı insanla r, bu yerd e
ve ara maktan hizi vazgeçirmek için burada veba ve çiçek hast a
lıkl a rı salgınını n hükü m sürdürıü şayıalarını yaymışlarsa d a, ha
kikat olmadı ğı hemen meydana çık tı . Ecnebi elçiler. yo l boyunca
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I.>U ş ekilde ürkütülüycrdu: çü,ıkü kend ileri hane b ulma k için ev
sahiplerini evlerinden veya cn iyi oda la rmdan t a rdetme ğe mecbur
kal ı r l ardi. Mihmandar d . elçiler in ihti yactarını karş ılamak için
m:.a:-ıleH i ş ah ıs hatta büıü .ı b ir cemaat ten ve rgit ere mukabil önce
d en para a lı rdı . iUhıali'n in emrinde nakit detil de araba ve gıda

maddeleri alınmas ı söy l eni ~·o rsada . mihmand arl ar umurniyetle mu
ayyen hir ta rzda bu lIibi şe yl erle t ica ret ed ip epeyi pa ra kazanı

yorlardı. Bunlar yolun büyük hi r kısm ı için oldukça ucuza araba
kirahyor : kendi hesapla rına d ı. at satın alıyorla r; bundan başka .

Sft: rek araba, gerekse gıda maddeleri için yapılan harcı , hazı r pa
ra ile ôder ir ler, çünkü umum ij-et itibariyle Babıa li emrinde gıda
maddeleri lüzumundan hay li lazla mik ta rd a göste r il mişt i . Elçi Bey
hiçbir şeyden mahrum kalmasın diye halktan faalasiy le sizd ı rmak
içi.ı b ' r imkan daha hasıl oluyordu. Mihrnandarın bütün mahare ti,
vanında bu lunan ve kendisine kad ı huzurunda büyük sa lahiyel ve
ehe mrniyet bahş eden , pad i ş ah lermanm ı iy i bir şek ilde kullanmasmı

bilmes ind en Iba ret ti r. Mihnıandar mahir oldu ğ u kad ar kendisind en
daimaönce ı;r i d ip herşeyi evvelden tanzim eden adamla rı yanında

bu l uı dururdu. Umumiyerle bu nlar , d aha fa zla para a labilmek için
mak buz senedin e ellerine geçen hakiki paradançok daha büyük bir
yekün yazmakla sulta run hesabına bir miktar para, kadıya hatta
ka,alıa veya köye bırakır lar ; b öylel ikle d e işler ko lay bir şekilde ha l
lotunurdu . Bizim şansıal ığtmıza , mlh man dan mu, hiç mahareti ve ce
sıreli ol m ıran Lir inliyar, Oğlu ise, bu i şle rden anlam ıyan bir de
l i kan t ı id i. Adaml arı d a pek 37. mahir oldukla rı için old ukça nahoş

ha dis elet le k arşr laş ı yor, daima geç , çok defa ise pek geç, hatta
öğleden sonra hareket ed iyorduk: baıı yerlerde muhakkak surette
yolumuıa d evam etmek gerekti~i hald e kalma ğa mec bu r oluyord uk .

2 8 Ma y.. . Bu nahoş hadi 'elerd en bi ri Çorlu kasabasında vuku
bu ldu . Mihnıanda r işlerini hiç hir türlü yoluna kayamıyordu . Muh
tel if d ille r meyanmda tü rkçe ve ru mca konuşan ve b ütün yol bo
y unca tecrübe ve nü ktedanh ğı ile biz lere faydası d okunan Hibş. Be
yin bizza t kadıya git nıesi ica bett i. Kadı da old ukç a akı llı b ır a
dam olduğ undan her şey ha llolundu ve böylelikle Korisıemn 'e

(Kanşdıran) saat on bir buçuk ta ha reket edebil d ık.

O fl" leden önce d evam eden anlaşmamazlıkt an dolayı bugün
çı k ıp çı km ıyaf1 lm l ıl ka ti surette bilmedif1imizden ya" yold a ye
mek yememiz iç in l ay , k ı veçhile hazırlıklar yapılmadı . Buna

i
•i

ra ğmen geniş Ovanı n güzel bir yerinde durarak az f) temizdt:
~u ~una~ ~i r sü~ıin ün inek sütü ile biraz canlandı k . Önc eden bcli r
t ı ~ım gıbı o gunden sonra daima arabalarda kafi miktarda vivec ek
t~ ş ı ma}'ı adet e di ndik. Seyahatimiz esnasında atın k ılavuzluk ·cttig i
bır d eve ker.va~ına resgeld ik',S.öylend ijline göre, bu ha lil hayvanın
adımı deveninkine benzedi ğ! ıçın ke rv anm bu tarzda düzenle:ımesi
burada adet olm uş.Barut çular esna fına mensupolan cebccilcr bu
d..~elerle. ls!a~bu~·a. kö,,-,ür . na k/ed iyorlard ı . Bu ka dar uzaktan ge .
t ı r ı len k ôrnürün, ıyı ka lı teJ ı barut ımal elmek için mühim bir hu
susiyeti bu l unduğu zannediliyordu.

Atla se ya hat ed en adam la rım ı z , yol boyunca, tü!ek ve ta ban'
ca kullana ra k bu geniş ovad a çok bul unan muhtelif cinst en kuş l a r
a vlad ıl ar , Bugünkü seyaha tı m ı z ın nihaye tinde. saa t dört rad dele
rinde çayır k uşları ve başka cins ten olan daha bi r ço k kuş/ar da
avlanm ı ş tı .

• Ta.va kkul ettijl;miz Kari"ı.,a" (Kanşdıran ) köy ünde yüz kadar
türk a iles i var. Köy dı şındak i karg ir ham, ı. SultanSü l eyman'ın

damadı olan Rüstem Paşa vapımmşn. Bunun zamanında Ba bıali
nezdin d e impara torun e lçisi olarak Busbek bulunuyordu . Bu yerde
IV . S ult a n Mehmed tara l ı ndan yapt ırıl an bir cami ve bir saray
va rd ır: kend ı de av a vla nma k için bu raya s ı k s ı k geli r nı iş.

_ _Koy lamamen türklerle meskün olde ğendan veba sa lgını da
hukum sürüyor di ye şüphe edil dif1ind en sara y su rl a rı boyunca üç
çadır kurup elra~ını d a arabalar la çevre led ik. Çadırlarda bu ş ekilde
ı karnet etmek blalere, evier d e ikamet e tmekten daha rahat ve
d ah a temiz gi bi ge ld i. Çadırl a rdan bir i, old ukça mütava zi bir ka hul
sa lonu gib i dö~e.nd i . Güzel o.vada hem ge zind ik hem d e çeş i t çeşi t
leylekle r se yrett ik . Yakındakı tepeci ktetürk kabr.stam bulunma kta
v~ birçok yeni kabirle r görünmek te idi. C iva rd aki yerl erde vebad an
bı r eser görünmediki halde bu yerin suyu da fena olunca burada
s~ I Km hastalı ğ ın Iıüküm sü tdü ğüne gerçekten inandık . Akşam yeme.
ltınden s onra yat ma ğ a g idil d i. Fa kat atla rın yakıoda bulunmatarı

bütün gcc.e ara lı ks ız olarak bizi rahats ı z elli. Ilerde çad ı r kurul .
du ğu vak it atla rın uza kl a ştmlmas ı için emir veri ld i,

29 Mayıs. Ilu s abah saat d okuzd a Bııri/azo har eket etti k. Yirmi
dakikalık b ir r o l aldık tan sonra ırmajim üzerind eki kö prüye ve kal.
dmmlı yola rasge ld ik. Da ha önceki gün lerde de böyle epeyi uıun

ka l dırını lı yollardan, ırmak ile balaklı k la r üıerindeki köprül erden
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seyahat et tik. Bu yolları su ltanlar, Ed irne'ye kolay lı k l a se yahat
ede bilmeleri için yaptırmışlardı . yakın zaman da Sulta n buradan sey~'
hat etme ğe karar verdi ği için bütün bu yollar ve he men he r bır

köprünün lam ir ed i ldi ğine dair Elçi cenaplarına Babıal~de .le~inal
verü mişti. Biz ise yo lun birçok yerde harap oldu ğunu, koprole r ın de
holOldu~uno, tami r d iye bir şeyden eser gö rünmed ijl'ini tes pit e t.lik.
Biraz daha se yahat ettikt en sonra a ltı çiH öküz t aralından çekı l,:n

pulluklar gö rdük. Bir kaç gün önce ise, yed~ çiIHi ~ir pulluka tesaduf
elmiştik. Bura da büyük ve uz un saban çı zgı le rı yapmak ade t ol·
du ğu için bu kadar çi fl hay vanı koşmak ~htiyae~ duyuI?,~k laymış .
Bu toprağın hası la tı hakkında rna lümat edınmek ist edi ğimiz zaman
dedil er ki. en kurak y ı ll arda iki, en verimli yıll arda ıs e , on veya
oniki, hatta bazı yerl erde onbeş misli tohum alındı ğ ı vaki imiş.

Oç sa at seyahatt en sonra bir çeşmeye vardık; burada ta vak
kur edip yemek yedik. O gün so l tarafl a ~nsan eli ile yapı!~ı~ ol
dukça büyük bir höyük gördük ki, tepes ine yanlarındak ı i~' !ol
ile çıkılırdı . Adı, Murad tepesi olup ii . Sullan Mu~a~ s~rp huku~.
dari na karşı sefere çıktı jl' ı va kit yaptırmıştı. Bu hoyujl'un esası mu
devv er. şekli de mahruli idi . Ilk gü nlerde buna be~ziyenlere

rasgeldikse de, bunlar 'old ukça küç ük idi. Bu gibi höyükl er bırçok yer
lerde büyük sayıda küç ük daire kılası şeklinde bulunmakla olup, u~~
mlyet le de aske r t arafı ndan ordugah .ku rdu~l a rını hatı~lamak.ıç:n
yapılırdı. Buradak i höyük ise çok genış ve yüksek, şeklı de buyuk
rnahruta benıiyordu .

Yolun iki larafında da muh lelif köyler görünmekıeyd i. Asya'
dan ge lip maaş l arını al mak için Belg rad'a gide n bir yeniçeri birli
lti ile karş ı taşt ı k . Mam afih bunl ar, o rada hay van salın alıp avdet
te beraberle rinde göıürmek için yanlarına başka par a da almış '

lardı .

Tuna Rusçuku 'na bir araba ile seyehat ede n bazı lür k kad ın

laıı gün ortasında bize yeti şti ler. Yolda daha fa zla emniyette ol
maları için bizim alayın arkasından gidilmesine müsaade edilme
si için elç iye ricada bul undular.

Adı geçen çeşmeden saal dörtte ha reke t ede rek Burga z' a beş

buçuk raddelerinde vardık. Bütün hastalıklardan kendimizi daha iyi
korumak için kasab a içinden g eçip civarında Burga zsugu adını

taşıyan bir ırmak kenarında g üzel bir çayırda çadırlarımızı kur'
duk. Esk i devirlerierde Burgaz'suyunun adı Kedrinus idi; çünkü

Korpdinak adını taşıyan bir da ğdan gelir ki bunun manas ı Karlıda ğ

dır. Çoktan beri ya ğmur ya jl'm.dljtl halde hem ırmak taki su hem
de civardaki kasabanın suyu bu l anık tı .

Bargaz kasabası es ki devirlerde Arkadiopolis adını taşımakta idi
Bug ünkü a dı , Pirgos ke limesinin tahrifj ile meydana gelmiştir.

Türkiye' de üç yüzd en fazla kasaba "e köy, içlerinde birer hisa r
bu l undu ğu için bu ad ı t aşımaktadır, Burgaz'la d örtyüz türk, altmış

rum, on yahudi hancsi; beş tc cami vardı r. Bunlardan birini, Muh
teşem Süleyman de vrinde kırk yı l içinde Rüslem Paşa ile sada re t
mevkiini birçok defa münave beten işgal ede n Mehmet Paşa tara
Imd.n yap tı rılmıştı. Keza kendisi burad a büyük bir han i nşa et
l i rm i ş t i. Han d örtgen şeklinde olup üçer adım mesafede bulunan
kareli sekiz ajl'aç sulunu üzerinde kurulmuştu , Burad a blr de
rrıüteaddit d ükkan lı meydan var . Bütün bu dükkiinlar k urşun

ile örıüıüdü r.

[kametgahırmze vardıktan biraz sonra köyün kiihyas ı biz i
ziya ret etmeg-e gelip büyük nezaket ile hila l' etti ve her t ürlü
ihtimamı da gösterdi , durumumuzu kolaylaştırmak için de epeyi
gayre t sarfetti. Şak i olabilece ğini tahmin ellilt; şüphel i bir şahsın

i kametgiihım17ın civarında dolaş t ı ğ ırıı "e bu sebepten i h l iyatlı dav 
ranmamıza nazarı d ikkatimizi çekti. B i ıi daha iyi korumak için kasa
bad an silah lı adam lar gelip bütün gece n ôbet bek liycrek yanımiz

da kald ı lar . Adamlarımız da, şakile rin c i varı mızda bulunma l arı ihti 
mali mevcu t oldu ğundan n gece lüfek ve Iabanca ile epeyi ateş elli ler.
Biz ise, büt ün bu yolların ge rçekten emniyet te bu l undu ğ u için , bir
lehl ikenin mevcut olmadığtue kan i id ik. Bund an başka, bizim tay
Iamız gibi kalaba hk bir guruba tecavüz etmek için, birçok şaki 

nin bir araya gelmeleri i kti ıa eder, bunların toplanması ise, hemen
anlaşı lı r ve bütün bu bö lge ayaklanırdı,

30Mayıs. Bugün sekiz saat seyahat etmemiz icap ettigi iç in s a
bahın yed isinde Kırkkilise'ye ha rekel ettik. Geecy i geçirdiil'imiz ye
rin yakın l arında yo lumuz ikiye aynlıyordu. Soldaki yoldan Edirne
ıarikiyle Maca ris lan'a sağ yoldan ise Kırkk ilise ta rikiyle de Mol
da vya ile Lehis tan'a gi dilirdi. Biz t u ikinci yol u le rc ilı ett ik,

Yol un iki t arafında seyretti ğ i miz kır rnanzar alarr, tah ayyül o·
lunabilen bütün manzara larda n daha güzeldi. Bütün toprak muh
telif ot, çalı ve alçak ajl'açların büyük renk çeşitleri ile yem ye·
şi/d i. Bütün bu yeş i ll i k, her renkten olan pek çeşi tli ve en güzel



98 ıSMAIL EREN
RUCER vosl s BOŞKO\' lç l N HATIRA DEfTERI 99

ç içek lerl e pek hoş bir şek ilde bezenm i şti. Tavakkuf et t i ğim iz her
yerde de bunlardan güzel bırke t ler yapardı k. Oç saat seyahat 
ten so nra göz lerimize hoş görünmekle havayı en ta th kokula rla
dolduran beyaz h kırmı zı h gü llerle dolu birçok ça hhk la ra tesad üf
ellik. Fa kat bu yer e ge lme zde n önce, ha reket ett i ğimizden it iba
ren devaml ı , faka l his olunmay acak bir su relle yokuş yukarı Ç ı 

kıyorduk. Yol ise su bask ı n ı ile o derece harap olmuştu ki, şayet

ôrtülü koçulu a raba ileri gitse, uçuruıııa düşmek tehlikesinc
maruz kahrdı . Atl arı koşumdan çıkarmak " c a rabayı gc riye çekmek
için epeyi va kit ge rek ti. Nihayet, do lanıbaçh fakal emin bir yol 
d an hareke t olundu. Hakikalle hu tepeden itibaren Rodop da~ları

silsiles i başlamak ta "e bir çok günler bizle re d aima pek arızah

fa kat d evamh olar ak ço k güzel orman ve ol la bezenmiş bir zemin
arz ed ecekti.

Onbir raddeleri nd e kırkbeş dakika için bir kaç yüksek
a ğ acın gölgesi allında lavakkuf et tik, Yolumuzda bi rkaç sa at sür
mesi I. zım ge len büyük bir ormanlıga tesadüf edeceğ i miz] s öyle'
dil er. Fakat yem ek için tavak kuf ell imiz bu bir kaç a~aç hari ç,
şimd iye kadar heryerde yalnız al çak boyda a ğ açl a r göre bildik. Saa t
onik iyi onbeş geçc ha rekel ed ip en bo ğ ucu bir sıcakta iki saat
seyahat ell iklen sorıra A slibey köyüne vard ı k. Zem ini kumlu
olan bir nevi vadiden gidiyordu k. Adı geçen köyün mevkii ta hayyfil
ol unan bütün mevkilerd en daha g üzeld i. Burada Kumçıkderesi a
adı nı taşıyan fevkaldde berrak ve süratli bir ırmak akmakta id i.
Köye g irmczden önc e bu ırma ğı ge çtik; hoş bi r şeki lde iş lenm i ş

vc yer yer güz el ve büy ük a ğaç larla süslü kü çük bir vad iye
girdik. Köy bu vadinin ta dibind e bu lunuy or, evleri ise çok al eak t ı.

Saat d örllen biraz sonra Kırkkiliseye vardık, Oldukça büyük
bir kasaba id i. Ahalis inin çoıtu türktü, fa ka t b irço k rum hane
s i de vardı. Birkaç cami, üç han, güze l bir çe ş me, ırüzel bir
hamam ve oldukça fakir bir bezes ten mevcut tu, Kasabanın d i ğ er

ucuna geçti k. Bizleri , umum iyetle elç iler, Moldavya prensIeri
ve a ğalann ikam el ett ik ler i ve ı stanbu l'dan hareke t etmezd en önce
elçiye methedilm iş olan bir eve götürdüler. Burada her şeyden ön
ce arabaların yerleşebilece ğ i gen i şl ikte bir a vlu ve a 'I ar iç in bir ahır

bulduk. Bu ev üslüp bakımından bir hususiyeı arzetti ğinden, bizde
bir hayre t uyandırdı. Açık ve gaycl biçi msiz merdivenler le pek dar
bir ge çide ç rkılıyor, burada iki kapı olup iki küçük , pis, bina müsta-

kil oldu ğu hal de penceresiz ve binacnal eyh karan lık oda lara gi riliyor'
du. Aynı a vlud a ba ra kaya benz iyen başka b ir evce ğ iz de vardı . İ karnet

el mek için cv sakinleri buray a çekildil er . G örd ü ğ üm üz pisl ik ten
hayre te düşen elçinin eşi, civardaki evi g ô rme ğe git t i; fa kat bu da
aynı d erece de belki d aha da pis bi r durumda idi. Bizim ha yret ediş imiz

bu e" sahibes inl şaşkına d öndürdü. Rumcay ı anhyan ve pek iyi
konuşan elçinin eş ine, evi ni güzel ve muhteşem bulamadığ ırma r anh
yaııı .d ll!'ını ve kendi evinde n daha ırüzel ve muhteşem bi r evi n dün
yada bu lunabi l ece ğ ine inanmad ı ğ ın; söyled i. Bu husus, terbiye ve
mef küre mahdudl ye tinin neler mey d ana get i reb i l ece ğ ine, insanl ar
nezd inde her şeyin ha kikat te ne derece iza li olduğuna d ela let ede r.
Dana sorıra rum papazrn ev ini ö rrne ğ e gi tti k. Burası daha geni ş

oldu~u hald e aynı derece karanlık ve oldukça pis bir d urumda idi .
Kilise olarak kullandıkıada en a z fena olanı idi. Bu odayı ve
bütün evi ikametimiz için alabilird ik; fak a t bu ev de ikrenç bir şekilde

pistl , Nihaye t ilk evin büyük a vlusunda iki çadır kurrnamıza ve
adı geç en geçille, hasır l a rı n yardım ıyla, çocuklara bir odac ık yap
malt a k rar ver dik. Aynı zam a nda hava bozdu, ş imşek ve gök gü r
lemesi ilc ufk un hemen her ta ra nndan sa ğnak yaklaş ıyord u . Ya ğmur

bize do ye t i ş i p uzun za man ya ğdı , Fakat çadırlar, he r şeye ra ğmen,

pek iyi dayandı . Yalnız sula r çadırın için de ve d ı şında birik t i. Şans ı 

mıza , etra f ı m ı zda b ir hayli tah ta bu larak bunlar dan bir nev i döşe

me yaptık . Böylel ikle kendi mizi çadırlarda daha raha t bissediyo rduk
ki, böyle bi r raha ta bu yerin iyi bir ev inde kavuşamaad ık .

Bizler buraya varır varmaz, Halin paşası olan Ömer Paşa'nın

bu kasabadan gelerek ha nemizin yanı ndan geçlik ini gördük . Ken
d i, fa kir bir koçulu araba ile seyahat ediyordu. Maiye tinde müte
add it a tl ı vard ı ki, bunlar önde gid iyorla rd ı . Bizlere, kalmayı red
e lliğimiz ikinci ev de ikamel et t i ği ni söylediler.

31 Mayıs. Burad aki atlar hayli zayı f düştüklerinden; biz lere
son derece mübrem olan karyola, masa, sa nd alye ve kap kacak
gi bi eşyay ı her gün yüklet ıne ve indirmede hayl i emek veren hiz
metçiler in de isli rahat et meler i için bug ün burada kalma ğa ka rar
verdik. Sab aha karşı yaltmağa başhyan ş iddetli ya ğ mur, ökled en
önce d urmadan yakdıkı için bugü nkü ist iraha t pek isabetl i o ldu. Bir
gün ön ce ı stanbu l'dan ha raket ederek ElIak'a gi den bir kalaraş

yani kurye bugü n gel di. Buradaki postayı da topladı; çünkü
buradan itib aren pos tay ı Moldavya (Bc.gdan) "e Eflak idare etttiki
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gibi; Edirne 'den de Macaristan posta iş leri ni üzerine almış tı . Akşam

üzeri, dörl radd elerinde hane miz önünde gen iş liyen pek güıcl, düz
bir ova da uçurtma uçuran çocukları seyrellik ve böylelik le hı risliyan

a leminde umumileşen bu çocuk oyuncajl'ının bu bölgede de yay ıl

d ıjl'ını gördük.
1 Hazira n. O~lcden önce onu onbeş geçe Kanara'ya hcrakel

ellik. Oç saat kırkbcş dakika seyahallen sonra, Ki/ro. adında bir
lürk köyüne vard ık ve bunu geçtikten so nra, yemek yemek
için, kısa bir müddet tavakkuf cılik. Allı bu çukta Kocatarla
adındaki bulgar köyünden geçlik; yed i buçukta da Kanara'ya u laş 

tık. Bülün gün yolun her iki taraf mda ol "e çiçekl erle bezenm i ş en
güze l manzaraları seyrellik. Bir kaç dela da yall'mura turuld uk. Yer
yer birkaç yüz allan müleşekk il se kiz sürüye tesadüf ettik, Bazı

sürüleri tü rk ler, bazıların ı da latarlar, atları yol boyunca ot lara rak
İstanbul'a sevk ediyorl a rdı. Yol uzun, düzensiz, ve birçok yerlerde
hayli bal akhk olduğundan ökü z arabala rındaki eşyala r pek geç
ye tişti : biz de ancak saat birde ya ta bildik.

Karıara köyü. ikamel etmemiz gereklill' i ilk bulgar köyü idi.
Yüz kad ar hanesi va r ve bunlarda n bizlere bir kaçını lahsis ett iler.
Bülün bulga r k öylerind e evler umumiyelle pek laki r lakal gayel lemiz
idi. Duvarl arı ahşapta n yapılmı ş "e çam url a s ı vanm ıştı . Bu evler
arasında en iyilerinin birer küçük merdiven haşısı olup buradan bir
küçük odaya buradan da başka bir odaya gi rilird i. Ilk odanın bir
köşes inde bir ateşlik olup ocağı ka reli "e tahminime gö re bazı

yer lerde iki karı ş geniş li. Bu ocaklan ya ğınur yall'd ı ll' ı için bulgar
'Iar aleşli ll'in duvarına oldukça uzun yarmaları dikin e olarak koyuyor
la rdı; odunl ar da ya vaş yavaş yana rak küçülüyor ve alcşl ilı'c düşüyor.

du. Um ü nı iyetle bu evlerin hiç bir penceresi yoktur, Iakat, buna muka
bil biri küçük rnerdiven başında , dill'eri de yand an olma k üzere iki
kapısı vardı r. Kapı lar ile ocaklan ilk od aya biraz ışık s ız a rd ı. Kapılar

çok alçak ve dar , merdiven baş ı ile od alar da pek alçak oldu ğundan

odada ayakta durmak güç oluyordu. Tavan ve döşeme dumandan
kararm ı ş, duvarlar ise saramuş t ı . Kendi evlerini oldukça kaba ki.
Iimlerle süslüyorlard ı . Bunlardan yan yan a iki veya üç ad ed, di
rek veya duvarlara bir nevi süs olarak, asıyorlardı . Bütün mefru
ş at , yere serilmiş birkaç hasırdan, bir kaç ince d ö ş ek ile örtü.
d .., ve kap kacaklan ibarelli. Bazı bulgar evlerinde döşeme, du.
varlar et ralında bir iki karış yerden daha yüksek olup, geniş lill'i

de bir, iki halta üç karıştı. Ziynet ola rak kadınlar, umumiyerle
Iransız maryaşından veya italyan bayokundan biraz da ha kıymetl i

olan türk parasını boyunl a rında taşıyorlar veya başö rtü lerine

asıyerlar . daima da yalın ayak geziyorlardi.

Bu bölgenin d ili islav di linin bir lehçesid ir. Bu d il Dubrovnik' te
konuşulan ana lisanıma benzedi ğ i için. onlar benim, ben de onla
rın konuştuklarından biraz anhyabiliyordum. Kendil eri or tod oks di
nine salik olup papazlan -İstanbul Patri ğ i ni tanıyan metrop olitlere ta bi
idiler. Papaz, cemaa tini met ropolilinden maktu ola rak alırdı. Kana
ra'daki papaz, yirm ibeş yaşlarında evli bir genç olup, çocukları da
vardı . Aynı köyd e doğ mu ş ve anladı ğırna gö re, ı stanbul'da papaz
olmuştu. Faka t, o d . hütün sair k öylüler gibi yetişrn iştı . Kendis i İstarı

bulda'ki metropolitten, civa rdaki iki köyü makt uen altmış akçaya
almış tı. Köylülerden, kilisede ölüler için yapılan her bir:iyin için bir,
akçe . herbir valtiz için on pa ra, herb ir nikah merasi mi için de onbeş
para ah r; bundan başka daha oaz ı gelirleri vard ı . Kilisedeki ayin '
ler rumca olarak yapıhrdı . Faka t bu papaz ile bülün bu fak ir hal
kın cehaleti i nanı l nuyacak derecede büyüklü . Kend i d inler ine ail
bilgileri, oruç ile yor tu günlerini lespil elmek ve haç iş aret in i bil
mekten ibaretti . Birkaç resme karş ı itik atlan da vardı ki, bun
lar arasmda gerçeklen çir kin ve korkunç l a rı da bulunuyord u.

Bu insanların , duaları ve dinlerinin esas şartlarını bilmedik
lerini, Önce slavca sorduktan başka , bir mütercim vasıtasıyla da ök
rcadi m. Hor baba kend i çocukların ı ye tişti rdi ğ inden papasm, ne
ha lka ne de çocuk lara hiç hir şey öj!' ret mediğini söyledi ler. Her
ş eye rağmen bunlar pek iyi insan la r olduk ları i n tibaı nı bırakıyorl ardı .

O gece ull'radll!'ım bir kaza, beni seyahatimin sonuna kadar
rahatsız eul. Eve d önerken birkaç ill'ri büll'rü ve yarıyarıya k ö hne leş

miş basarnak lar dan inrne ğe mecbur kaldım. Aya ğı rn bir basamak
ta bat ınca düşt üm ve neticesinde yaraland ım . II tihaplan mütevellit
birkaç yara da ha meydana geldi; ş iş ve a ğ nlar ise fazı. l aştı . Seya
hat yüzünden ist irahat elmek mümkün olmad ı ğmdan yol boyunca
epeyi rahatsız oldum. Bundan dolayı Lehistan'a varı r varmaz Elçi
Beyden ayrılrna ğa mecbur kaldım .

2 Hazi ra n. Bostanc ı çuhadarı . ida resi a llında bulunan bu k ô
yün vermesi lazım gelen gıda maddeleri He masra f meselel erini
mihmand ar ile beraber ha lletmek için sabahleyin buraya Edirne-
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den geldi. Gerçekten fa ki r olan bu köyden mihmandarın, «,ıda

maddeleri nden başka, yüzdört akçe de aldı ğı n ı ö ğ rendik. Bütün bu
me. eıeıerin halli iç in epey i vak it kaybett ik. BlI yüz den Faki köyüne
ancak saat b irde haraket edebildik . Yola çıkışımızı sey re tmek içi n
ellinin üstünde çoluk lu çocuk lu bd", gelmişti . Aral a rında ise hiç 
b ir erkek yoktu . Bunlar yolun hara p yerlerind e arabaları itmek
için yanımıza zor la almıyahm d iye köyden kaçmışl a rd ı. Bu işi

başarabilmek iç in ci vardan altı ki şi bul uncaya kadar hayli vakit
kay bettik . T ürkler papaz ile fa k ir b ir ihtiyarı d a arabaları itrneğe

zo rl adılar. En berbat yerleri geçtikten sonra Elçi Bey. bu adamların

evlerine gönderilmesi iç in kati bi r talep te bulundu ğu gibi ke nd ilerine
bir miktar da para verdi. Isti snai ha llerde arabaların yü kle tme ve
boşaltılmas ı. ber bat yoll arda itilmeleri ve buna benzer hizm etl er içi n
geçti~imiz baz ı bölgelerin insanl a rı ya rd ıma çağ m ü r ve gö rdükleri
hizmete karşıhk Elç i Bey kend ileri ne bi r mik tar para verrne ği a 
d et haline ge tirmişt i . Yollar, çamur ve bi r çok selden kesilmiş 

ti. Yo lun iki la ra fında bir çok ek i l m iş ta rla. sai!' taralımızda da
bir köy gö ründü. Bır kaç defa sag-nıg-a lutulduk. Köy e va rrnaz 
dan önce d avullu bir derberıdçi bi rlig-ine rasgeld ik , Yolcuların da
ha fazla emniyeti için. bu da ğ l an n bir çok yer ler ind e, buna benzer
bi rlik ler bu lunuyordu.

Yol harap oldug- u için. bi r saat d aha fa zla seyahat ett ik ten
sonra. Fakt'e saal a l tı raddeler inde vard ı k. Köye gi rdili iıniz sıra 

arda bir a lay küçü k kız. örtülü koçulu arabala rımız ı çevreleyip , el 
lerindeki eleklerden a vuç avuç arpa alarak arabalarım ıza serpi
yorlardı. Elç i Bey de et ekleri ne par a a tarak muka belcde bu lunu
yo rd u. Köyde ya lnı z seksens ekiz hıris tiyan bulgar hanesi vard ı

ve başka hiç bir köy vey a ka sabaya labi de ği l d l . Sult ane yılda

yedi yü z kile ar p a veriyormuş. Istanbul k iles i g ib i bu kile de yirmi iki
ok ka a ğırhnda, bir okka da o tuziki büyük onsadan ibaret tir,
Fakat memleketin içeresine girdikçe bıı kilenin aliırh li ı devaml ı

b ir su rette büyümekte o lup iki ha lt a dört nıi sline çıkmaktadı r.

Burada da d ün ikamel ell iliim iz evlere bcnz iyen muhtelif ha ne
lerde kaldık .

3 Haziran. Gece şiddetle ya ğ an ya ğmur er tes i gün ta
ö~leye ka d ar devam ell i. Kö tü ha va şartlan ile d ig-er güçlük ler
ha reketimize mani oldu. Evlerin önü, ha tta bütün köy, ba takla dolıı

oldu ğundan güç hall e d ışanya çık ıhyordu. Köy kadınları hize şar-

kı sö ylemeg-e "e çamurda oyunları nı oynarna ğa geld iler. Bir biri
nin elind en sık ı bir şek ilde tutuyo r ve yavaş yavaş sa ğ a sola d ö
nüyorlardı.

4 Haziran. Sabahın sekizinde Karabunar'a ha reke t et ti k,
Yolda büyük ve uznn bi r o rmana rasgeld ik. Ilk önce Faki, so nra
da Karabunar derbcndçi ler i ilc karşılaştık. Karabunar köy ü önünde
bi r çeşme ve bunun yanında bir k öşk vardı ki burada ib adet
edili r. yağmurdan sı ğunlır, hat ta gecelenirdi. Buraya kadar seya
hal imiz, mnazzam çamurluk yü zünden, dört saat yerine beş saat
sürdü ve bu ndan dolayı birde vardık.

Karabunar epeyi büyük bir köyolup beşyüz ila altıyüz türk
ve bulga r hanes inden iharelti. Bu köy; dü z, a ğa çlı, çiçekli ve ır

makh olan Iev kalade marnur bi r ovada bulunuyordu. Bu va di. bi r
t araltarı küçük da ğlarla, d i ğ er taraltan da bayırlarla sınırlı olup. tab 
minen yarım mil geniş ve bir kaç mil de uzu ndu . Köye girdig-imiz
vakit , ikametimiz için ta h.• is olunan evin hıristiyan komşusundan

çiçek hastal ı ğmın hüküm sürdü liünü öğ rend ik : kö yde bi r kaç
yerde daha oldu ğ unu sö yledi ler. Köy ç orbacısı bizzat bi zler i, u
mumiyetle ika met için verilmiyen. ç içek vakası bilmey en ve bu
rada en iy i hane olarak t an ı nan ke ndi evine götürmekle epeyi
nezaket ve itina göste rdiyse de, köy d ı ş ında çadır kurm akla da
ha iy i ve emniyelte olaca ğ ırmzı ta hmin ettik. Bir kö prü ge çti k ten
sonra, çadırlarımızı tepecikler in ete ğ inde buluna n bir çayırda kur
duk. Bu lepeciklere çıkı!d ıg-ı vakit, lasavvnr o lunabilen en g üze l
man zarala rla insan karşı ka rşıya kalıyordu . Bir ta raft a d a ğlar,

köy. bi r çok ekilmiş o," di ğ er ta ra fta da bil' büyük ov a ve bir çok
yeş il ve güzel tep eler görünüyo rdu.

Çadır l arımızı knrdu kt an biraz so nra da ğın ö te tara fından ya li 
mur buluttart yetişt i . Yağmur di ndikten sonra bizleri bi r nev i va h
ş i tür kü ve çalgılarla c ğlendirmek ve böylclik ledc bi r kaç para
kazanma k için köyden insanlar geld iler.

5 Hadra n. Aydas'a erkenden kareket e tmek içi n sabahleyin
saat beşte kalktık. Ayda<. bnradan seki z saat mesafede bu lund u
g-u ha lde. yolların ha ra p bi r ha lde oluşu, bir ha lde bu mesafeyi daha da
bü yütecekti . Mihmandarın hizmetinde bu lunan konak ç ı, ya ni çuhadar
her defasında oldu ğu gibi ş imd i de zamanında konak te min etmek için
çoktan ha reket etmişti. Faka t mihmandar, kı sa yoldan g idece ğ imiz

yerd e. sek iz saat mesafede bulunan Ka rinabal şehrinden sag-a dönme-
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mm tavsiye et ti, Bu şe kilde yol umuzu daha allı saat uzatmi ş ola
caktık . Bizi derhal ke nd i köylerind en ç ı k arıp baş ka bir yere gö 
t ü rd ü~ü tak tirde Karabunar hal k ıru-ı mihma ndara daha yüz a k ça
kaz anç o larak tcklif etme leri, mihmandarın bize bu delaşı k yolu
tavs iye etmes ine sebep olmuştu . Elç i Bey, mihmandarın bu parayı

kazanabilmesi için, yolun uzatilmasma ve bir gün kaybolmasına

muva fak al gösterd i. Bundan başka , A y da,t an itibaren geç i t rne ğe

başlanılan Balkanlar ya ni Eıııa dağla rı, Karinabcd ta rikiy le g idi ld i
j!"i vakil, daha ra hat ve daha çabuk ırcçil di~i, bu yoldan baz ı el
çil erin de seyahat e ttik leri hakkında elçi Beye Beyo ğlu'nda sö y
lenenler in do ğru oldu ğuna inandı ğ ı için de bu yo lu tercih et ti .
Mihmandarııı ileri s ürdüj!"ü sebeplerd e belki hakika t payı da vardı .

Mamafih kendi yü z akçeyi kazanamadı . Karabunar hal kı, mihman
dara yüz akçe faz la para verdi k lerini Korinabed tak ile re hemen
bildirmiş ve bu yokünü orada mihmandarın a laca ğ ı pa radarı ta rh
etmelerini istem i ş ferd i . Insanlar , resmi bir vaz if de bu lundukla rı

zaman, en küçük menfaat behis mevzuu olsa dahi, bir birini al·
d atm ak iç in her şeye tevess ül e ttik leri ne kad ar acaip görünür.
Ayda'a g iden yo ldaki köprüler harap oldu ğ unu, Karinabad yol u
ise pek iyi b ir d urumda bulunduğunu da s öyled iler. Fakat , bu gün
başımızdan geçe n güçlük ler b üsb ütün aksini gösterd i.

Tercih edeceği miz ist ika met hakkında daru ş rrkcn, bir haziran
akşam ı Beyo ğlu'dan gönderil en bir rus kuriyes i ye t i şip bize mek
tup ge li rd i. Seyaha limizin istikametini de ğ i ştirrrıezdcn birka ç sa at
önce kuriycnin varmasından dolayı ke ndi miz] şanslı sayd ık . Kuriye
bu de l a ş ı k yol dan da lı ları ge çmenin g erçek ten çok ko lay oldu
r:una bizi ikna etti.

O n raddelerinde hareket etli k. Fakat m i lı mand a r bize kalın

bi r şaka yaptı . Başka h ir kad ı lı ğa tab i olan bir köyde, ge ce ya 
rı sında kalmam ı z la para kazanmayı ta sa rlad ı ğrndan, bizi
an a yoldan ayırdı. Bir onn an l ı ğı n yükseklik ler ind e kend imizi
bu lduk. Ağ a çlar a rasınd a yer yer nadir lckerlek izleri ne tesa dü f
olundu. Burada okadar çok çukurl uk ile bata klık vardı ki, en
berbat yerlerden arabaları çıkarmak için en büyük batak l ı ğ a

inmc ğ e mecbu r k alındı. Ö ğle yeme ğin i yemek ve hayli yo rula n
alla rı d inlend irmek için ökle vak t i kırkbeş dakika bir mo la
verd ik. Şayet tahmin ellij!"inıiz kest irme yol bu ise g idecej!" imiz
köy e dah a iki saat mesafe kald ı ğmı sö ylediler . Birden bire yokuş

a ş a ğ ı i n rne ğe başlad ık ve ke nd imizi sa at bi ri kırk beş lreçe Kar a
cılor kö yün de bulduk. Burad a birkaç büyük bi nalı bir saray,
bun un yanında d a köşk lü başka bir bina vardı . Biitün bu bina
lar ve köy, Kırım han zadeler inden birine arpalık o la rak veri l m işli.

Bu hanzadeler, umurniye tle c ivarda hulunan Yanbolu kasabasında ika
ınell e bulunur; elr allak i köyl er i de arpalık o lara k tasarru f ed er
lerdi. Ilk def a bu köyde ko yun sürüsüne karışmış keçi ler de gör
dük. Buray a kadar yo l boy unca inek, öküz, bazı yerlerd e mand a
ve malak s ür ülerine. atla k ıs rak sürülerine tesadüf etlik. Keza
her köy kenarında, hindiler hariç, büyük miktarda kaz, biraz da
civciv ile ta vu k gördük . Ik i saat seyahatten sonra Taraskay
adında başka bir köye vard ık . Mi hııı a ndar, burad a kalmamızı istedi
ve Elçi Bey' in haberi olmadarı kon a k hazırlamak iç in çuhadırnn gön
dermiş ti . Fakat Elç i ccnaplar ı, mihma ndan ve rd i ğ] s özd e du rrna ğa

ve Korinobod'e g- i dilmeğe mecb ur e lli. Birçok ley l e ğin dola şu ğ :

gü zel, düzgün ovalardan geçt ik . Bir buçuk saa t seyahatten sonra
tatar köy ü o lan Harmaıı b 'ya va rdık; bizden yarı ın saat ôace de.
burasın ı arpa lı k olaraktasarruf edeli bir ı atar ha nzadesi ge lmiş t i.

Bu ra lı bir tatarın sôyled l ğine g öre, KarinaGad yalnız yarım sa at mesa
fede bulunuyordu . Biz ise daha iki saa t faz la se yahat elliğimiz

ha lde, elan bir ovanın ortasında Iıulunuyorduk. Rast l ad ı ğ muz bir
köprü, hemen lamamen harap o ldu ğu için üzerinden geçe medik.
Başk a bir geç il bu lma k için, e t raf ı do l aşırken akşam karan h ğ ı

da d ü şrne ğe baş ladı . Şan..mıza ha va g üze! ve aç ı k ; dolunay d a
ışıklarını saçıyordu .

Başk a bir köpr ü bulduk. Pek uzun süren bil' seyahatten son
ra davullu h ir dcrbend çi bi r l iği ne ra s tgeldik. Çok t a ş lı ve iniş li

yollardan, g ür ve s üra tli akan bir ırmaktan geçtik . Bütün bi r ovayı

katettikten so nra saa t onda bir kona ğa vard ı k ki bunu da İstan

bul' da bir k i ş i için elçi ha zret lerind en aldığı lnvsiye namey c mu
ka bil bi r türk ve rdi.

Aksi gi bi , yatak ve ka pk acak ilc yüklü o lan a tlar, gecenin
geç vakt inde harap o la n köprüye getrn iş . ne şeki lde hareke t ede
ce kler ini b i lmedi k le riudeıı orada sabaha kada r kal mış lard ı . Bu
yüzd en bütün gece ç ı plak du varlar ve döşeme ile baş ba şa ka ldık .

Öğle yemeği iç in haz ı rlanan yemekten yed ikten sonra, şans eseri
olarak burada bulunan bir miktar ot üzerinde kendimizi- Elçinin
eş i de dahil- uyumak için alıverd ik . Ç o k yo rgu n o lduğum u zdan
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hepimiz Ievk al ade iy i uyumu ş id ik .
6 Haziran. Bütün gü n Ist irah at elt ik . Allar yarı ölü. a dam'

la n nnzsa on üç saat fasıla sız bi r seyaha tten so nra hadden ziyade
bi tkin bi r ha ld e id iler. S abahley in, büyük bir T ür k ş ehri olan
Karinabad'ın Iev kal ade g üzel me vkiine hayra n kald ı k. Şeh r i n b ir
kısmı düzlükte, d i ğ er k ısm ı da, bu rada sona eren Rodop da ğ ları

s ils ilesin e ba ğlı ol an yüksek bayırl arı n etekleri nde bulunmaktad ı r .

Ovadan akara k kona ğımız yan ından geçe n ırmak üzerinde sanat
karane i ş lenmiş yarı mildevve r gö zlü ka rg ir b ir kö prü vardı. Bura
dan yarım mil uzakte ki yamaçl a bulunan ço k g üze l bi r orman t ı k .

ustalıkla d i k ilm i ş güzel ve yüksek aıraçl ar la süslü o lup hemen
heınen büt ôc orınanlık o lan bu araziye ço k iyi bi r şekilde

uyınuştu . C ıva rın her yerinde ko yun ve slit ı r sürü ler i otl uyo rd u.
He r tarafta d a bi r b irine pek yak ın bi r ço k köy görünüyo rd u.
Burada d ün baş lıyan ve üç gü n sü recek o lan bi r panayır ku ruldu.
Tü rk, rum, ve yahud i tüccar ları, etra ftan, halta Is lan bul'dan bu
panayıra geli p pek çok meta getirmiş lerd i ; bunlar arasında bil hass a
al koşumlann ı n çok lu ğ u gMe çarpmaktaydı. Bir Istanb ul Yahu
disi, ayna ve sair ufak tefek eşya ları ile hiz im o turduğumuz eve
geld i. Burada panayır için b irçok dükkan yapılmıştı . Kald r ğımız

ınüdde t içinde birçok ar a ba ve g ur up g uru p insanların şuraya bu 
rava gittiklerini gördük. Kona ğrmmn sahi bi, altınc ı yen içeri bôlü
jtü· hayrak l arı ve aynı zamanda hu bölged eki yeni çeril er iri serda
r ıyd ı . Bunun için yeniçeri a ğasına üç ayda bir altm ı ş akçe öde
nirdi.

Idevamı vad

BI~A' EMIRi NASIR AD·DIN MUHAMMAD ı BN

AL·HANAŞ·A DA IR BIR VEsIKA

sı. C. Ş ehnbedd!n Teki tıdııd

Sagda ve Begrul ta raflarınd a muk im arap şeyh le ri ndeu

( =şagb al·a ' riib) olup, so n Memlük k aynak l arında Bi ~ac cmiri
veya Mukaddam' ı ( - Mu*addam al·'urbiin) ' olarak zikredilen Na 
ş ı r ad-Din Muhammed ibn al-Henaş'm t , Selim ı. in Merc Dü bı k

savaşı nı müteakip Alısıra y ürü dü ğü bir sı rada, Safed ve Tre blus
Şam valile rile münasebetine dair Topkap ı Sa rayı Müzesi Ar~ivin

de mevcut Ievka lade ehe mmiye t i ha iz b ir veslka (Nr. 6341), bu
ha vali ile ilg ili hadiseler hakkında umümiyctle eksik rnalürnat ve
ren osmanlı kaynak la rı nı tamamlamak tadı r .

Dıma~k civarında dol aş an A ı Fa</I. Aı ' A ll gi b i a rap ailele 
rile oldu ğ u g ib i Harna urban ı ile d e ya km a l akası bilinen ıbn al
Hanaş'm ", 909 (=1503 '4) da, Dımaşk naib i ~ıi nşüh al-Burc
ile iht ilafa d üs üp, bu na ib'j n es ki davadar ' ı Canrbak a l
Franci ile ma iyet ind eki şeyhleri öldü rmesi yüz ünden ta kibata
du çür olmasına 4, sab un s toklarından mühim bir kısmının musa-

i "h·ml ıi k Sulta nlıt ı tı!~kililında a~lli i al· :(lP'Q; ismi ile m~:ıkü r arap b hi·
lelerinin (= ~UNıall) emirlerine bu i.im veriliyordu. Taf.ilU içie bk. M, C.
Şehebeddi n T~ ki ndıı~ , B~ ,.lt.ak Cı~f:',. f/H/~ M~mlüıC Sulta'ltrlı. latanbul, 1981, I ııde k,:

dcniid at·<aTr'lO, Afu~(lJılam,

t ıb n Tülün, Lu GOUt'~"lI'1'ur. d'l' D am tu t OIU 1'1'. Mamlouh et l~fI p"mi
u. otoma'I. (6:t8-1 HI,~/1~nl)-ı7·H ) , lroduction d~, A"rıa/~.. ({'f lm Tü iii" d d'Um
Cuma'Q, D_mu. 10:')2. t. 99. Jl2. 11i. IM. a B.

;ıı . LJ" ..:ı '~/,~~ I. bk. Ibe lyh , Ba/a',( az·ZuJı ri, II Vo~ô}ı< o1-Dllhiir , Bu-
I_k, 1812, III. il. s tr. 4. DımatM: ç_ )'ı rluıııda doleşee arap i i l cl ~rinin meaşe ler !

ile bu m ınııka ı:l .ld Illaliyetl e'ri hak. bk. M. C. .$ehııbeddin Tdc.i nd ıı A' . tJ!I". ~J".. s.
I!)!), eet . 198. 199.
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